LAS GAFAS DE STANISLAV

Stanislav dej6 a su abuelo de ciento cuatro afios en Rusia. Cuando llegé a
Madrid tenia un diccionario de aleman y unas gafas que perdio en El Pardo el dia
que se incorpord al instituto y que coincidid con una excursion en bicicleta.

En clase, Stanislav estaba casi ciego sin sus gafas, por eso se ponia cerca
de la pizarra. La profesora se enterd de que le habian comprado otras gafas pero
como nunca se las veia puestas empezd a preguntarle donde estaban. Asi
descubrio que a Stanislav no le gustaban sus gafas nuevas.

El muchacho iba asimilando la nueva lengua, sin gafas y en medio de las
bromas de sus compafieros. Stanislav empezo a leer sin gafas y entonces, un dia,
le conté aquel chiste que Carmen, una alumna de Sarifiena, nos conté en clase
justo el dia antes de las vacaciones de navidad. El chiste se referia a un sefior no
veia bien y fue a la dptica para comprarse unas gafas para leer. A la semana
siguiente volvié a la misma Optica a comprarse otras gafas para leer. Y lo mismo
hizo la semana siguiente, y la otra, y la otra.

Por fin, el dptico le dijo: - Oiga, si usted ya se compro usted unas gafas para
leer la semana pasada ¢,por qué vuelve a por otras?

Y, muy serio, el buen hombre respondio: - Pues por eso mismo: porque ya
me las he leido.

Stanislav se rid con el chiste. Para entonces ya habia aprendido bastante
espafol y sus compafieros no lo llamaron Stanislav sino “Estan-las-gafas”.
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